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JIHenponeTpoBCKUN HALMOHAJIBHBIN YHUBEPCUTET JKEJIE3HOIOPOKHOIO TPAHCIIOPTA
MMEHU akaJemuka B. JlazapsHa

CIIEHIUP®UKA TIEPEBOJA TPAMMATHYECKHUX CTPYKTYP ®PAHIIY3CKOI'O
SI3BIKA B TEKCTAX XYJIOKECTBEHHOM JIUTEPATYPBI.

PaccmarpuBaroTcsi BONpOCHI, CBsSI3aHHBIE CO CHEUM(UKON TepeBoAa TI'paMMATUYECKUX
CTPYKTYp (paHIly3CKOro si3blka. AHAIU3UPYIOTCS 0COOble Cilydau TIE€peBOAA  CIIOKHBIX
rpaMMaTHYEeCKUX CTPYKTYp, TaKMX KakK: CHCTEMa BPEMEH W HAaKJIOHEHHWH (pPaHIly3CKOTO S3bIKa,
OTJIMYAIOIIASACS B 3HAUUTEIIBHON MEPE OT CUCTEMBI BPEMEH M HAKJIIOHEHUH PYCCKOIO S13bIKA; CTPOECHUE
OTpHUIIATENIEHOW (OpPMBI B JBYX S3BIKaX U CJIOXHOCTH UX TIPUBEACHUS B COOTBETCTBUE;
BO3HUKHOBEHUE HOBBIX JOIOJHUTEIbHBIX OTTCHKOB 3HAYEHHUs CIIOB, NOSABIIAIOIIUXCS B PE3yJbTaTe
TpaHcpopMmalii rpamMmaTHUecKuX CTpyKTyp. [IpoBoauTcst aHanu3 ClOB-3aMEHUTENEH, KOTOpHIE
IpeJCTaBIeHbl B 00JblIeil Mepe BO (ppaHIly3CKOM, YEM B PYyCCKOM si3bIKe. PaccMaTpuBaroTCsi Takke
IIPUMEpPHI C BBIECIEHHBIMU CIOBAMU BO (DpaHIy3CKOM S3bIKE U BApUAHTBI UX MEPEBOJIa HA PYCCKUMN
A3bIK. AHAJIU3UPYIOTCS INPUMEPHI NPEUIOKEHUM, B KOTOPBIX HCIOJB3YIOTCS COCJIAraTelIbHOE H
YCIIOBHOE HAKJIOHEHHS BO (DPaHI[y3CKOM SI3BIKE M OCOOCHHOCTH WX TEpPEeBOJIa HA PYCCKUN S3BIK.
HccnenyroTcst BOIIPOCH MOpsiAKa CIEIOBaHUS WICHOB IPEJUIOKEHUS BO (PPAHILy3CKOM M PYCCKOM
A3BIKAX.

KiroueBsle cioBa: TpﬁHC(bOpMaIII/IH, CJIOBA-3aMCHUTCIIN, COCJIararc¢JibHOC HAKJIOHCHUC,
OoTpHuLaTeiIbHasd Q)opMa Tj1arojia, mnopsa0K CJIOB B IIPECAJIOKCHUU.

Po3rnspaioTbess MUTaHHS, MOB’si3aHl 13 cHeuu(ikoo Mepekiaay TpaMaTHYHUX CTPYKTYpP
¢dpaHIly3pkoi MOBH. AHAII3YIOTBCA OCOOJWBI BHMAAKH  TEPEKIaay CKIAQTHUX TIpaMaTHIHUX
CTPYKTYp, TaKuX SIK: CHCTeMa 4aciB 1 cHocoOiB ()paHIly3bKOi MOBH, sIKa BiIPI3HSAETHCS 3HAYHOIO
MIpOIO BiJI CHCTEMH YaciB 1 CIOCOOIB POCIMChKOT MOBH; Oy/J0BH HETaTUBHOI (DOPMHU y BOX MOBax 1
CKJIQJIHOCTI 1X MPUBEACHHS Y BIANOBINHICTh; BUHUKHCHHS HOBUX JIOJAaTKOBHUX BIJTIHKIB 3HAUYCHHS
CJIB, IO 3’SIBJSIOTHCS B Pe3ynbTaTi TpaHchopMalliii rpaMaTUIHUX CTPYKTYp. [IpoBoauThCs aHaimi3
CNiB-3aMIHHUKIB, IO TPEACTaBICHI OUIBIIOI Mipolo y (paHIy3bKiii HIX Yy pOCIHCBKii MOBI.
PosrasgatoTbest Takok TPUKIAIW 3 BHAUIGHHUMH ClIoBaMU y (paHIly3bKiii MOBI 1 BapiaHTH iX
nepekiany Ha pOCIMCbKY MOBY. AHANI3YIOThCS TNPHUKIAAN pEueHb, B SKUX BHKOPHCTOBYIOTHCS
YMOBHUU CIoci0 y paHIly3pKid MOBI 1 OCOOJMBOCTI HOro mepekyiazy Ha POCIHCBKY MOBY.
Jlocmi Ky I0TECS MUTAaHHS MOPSAAKY JOTPUMAHHS WICHIB pedeHHs Y (ppaHIly3bKill 1 pOCIHChKiA MOBax.

KirowoBi cnoBa: tpanchopmariisi, clioBa-3aMiHHUKH, YMOBHHM crocid, HeratmBHa (opma
J€CIIOBA, TIOPSIOK CIIIB B pEYCHHI.

PECULIARITIES OF TRANSLATION OF GRAMMATICAL STRUCTURES OF
THE FRENCH LANGUAGE



The article deals with the peculiarities of translation of grammatical structures of the French
language. The special cases of translation of difficult grammatical structures are analyzed, such as:
system of tenses and moods of the French language that differ greatly from the system of tenses and
moods of the Russian language; the formation of negative form in two languages and the complexity
of their bringing into conformity; the origin of new additional shades in word meaning as a result of
transformations of grammatical structures. The analysis of the words-substitutes that are present in
the French language in greater extent than in the Russian language is conducted. The examples with
underscored words in the French language and variants of their translation into the Russian language
are examined too. The examples of sentences in the Subjunctive and Conditional Moods in the
French language and the peculiarities of their translation into the Russian language are analyzed. The
problems of observation of sentence parts order are investigated in the French and Russian languages.

Key words: transformation, words-substitutes, Subjunctive Mood, negative form of a verb,
word order in the sentence.

N3yueHne WMHOCTPAaHHBIX S3BIKOB B IIKOJIE M By3€ IPEIIOJAraeT pacCMOTPEHUE CUCTEMBI
paBuJI WU HOPM KOHKPETHOI'O A3bIKA. OI[HaKO, Kak B pPOAHOM, TaK U B HHOCTPAHHOM SA3bIKC
CYHIECTBYET Macca HCKIIOYCHUN W CIy4aeB, KOTOPHIE OTHOCATCA K TaK Ha3bIBAEMOW «MAaHEpE
BBIPAXKCHUS. Peun naeT o CHCI.II/I(I)I/I‘ICCKI/IX SABJICHUAX, KOTOPBIC XapAKTCPHBI IJI KaXKIAO0I'0 SA3bIKA,
OHU OIPCACIIAIOTCA CKOPCEC MbBIIUICHUEM KOHKPECTHOIO HapoJda MW BbIPAXKAIOTCA A3BIKOBBIMHA
Q)OpMYJIaMI/I, MOHATHBIMHU €€ HOCHUTCJISAM, HO HC BCCr/Ja COOTBETCTBYIOIIUM HOPMATUBHBIM IIpaBHUJIaM
rpammatuku. KM, Kupunenko wu B.M. CyxapeBckas paccMaTpuBaiOT TIEpPEBOJ  Kak:
«...transformation d’un texte en un autre. Il ne faut pas le comprendre littéralement: ce n’est pas le
texte qui subit des changements. La transformation est comprise comme un rapport existant entre
deux éléments linguistiques tel que le passage de I’'un a I’autre ne modifie pas le contenu » [3, c.4].
H3BecTtHO Hanmugue (1)pa3eon0mqec1<1/1x C€ANHCTB U YCTOﬁqHBBIX CJIOBOCOYETAHUN B KaXXJI0M A3bIKE,
TEM HC MCHEC, CYHICCTBYCT HAPAAY C 9TUMU A3bIKOBBIMH CAUHCTBAMHU MHOXKCECTBO HBHGHHﬁ, KOTOPELIC
HCJIb34 KHaCCI/Iq)I/IIII/IPOBaTI) KaK TUIIMYHBIC W NCPEBOAWTL HMX COINIACHO ITpaBHJIaM KOHKPETHOTI'O
A3bIKA. Cpezu/l TaKHuX (1)6HOMCHOB €CTb HCMAJIO CJIYy4Ya€eB HCCHUCTCMHOI'O HCIIOJIb30BAHUA
rpamMaTHyeckux mpaBuil. «La notion d’une langue est exprimée dans une autre par deux ou plusieurs
mots, ce qui s’explique par la maniere différente de diviser la réalité en éléments» [ibid., c. 15].

Lenpio HaIIEro UCCIEIOBAHUS SIBISIETCS aHAIN3 TPYIHBIX M HECUCTEMHBIX, C TOUKH 3PEHUS
rpaMMaTHUKH, SIBJICHUH, a TaK)Ke N3y4eHHE HECOOTBETCTBUN MeX Ay (DPaHIy3CKUM U PYCCKUM S3BIKOM
Y CTIOCOOBI pEeIIeHHsI IePEBOTYSCKUX 3a/1a4.

B mpakTuke mepeBoja JIMYHOCTH MEPEBOAYMKA UMEET OIPOMHOE 3HAYCHHE, TaK KaK J000i
MEPEBOJ] OTHOCUTCA K CyOBEKTHBHOMY BOCIPHSTHIO aBTOpa U MOKET OBITh MPEACTABIIEH HHaue
IpyruM nepeBoauukoM. KoHeuHO, eciiu mepeBOAbl OJHOTO U TOTO K€ MPOU3BEACHHUS PE3KO
OTIIMYAIOTCSl IPYT OT ApPYyra, TO OYEBHJIHO 3TO OOBICHIETCS HENpPO(EeCcCCHOHAIU3MOM OJHOTO M3
MEePEBOAUYUKOB, OJHAKO, TAK KAaK MaHEpa BBIPAKEHUSI B KAXKJIOM SI3bIKE OTJIMYAETCS, TO BO3MOXKHBI
BapHaHThl IE€PEBOJIa, KOTOpPble HE HAPYIIAIOT CMBICHIA, 3aJ0KEHHOIO aBTOPOM, HO JalT €ro
BapualUU. DTOT BOMPOC PacCCMaTPUBAJICSI HEOJHOKPATHO MHOTUMU JIMHIBUCTAMU B PA3HBIX ACTIEKTaX
s3pika. Hampumep, B.C. BunorpamoB B kHure «BBemeHue B mepeBojoBefcHue (oOmme u
nekcuueckue Bonpock» [1. 224 ], T.P. Jleuukas, A.M. ®urepman «Teopust 1 IpakTUKA MEPEBOJIA C
AHTJIMHCKOTO s3bIKa Ha pycckuii» [4. 215 c.], T.A. 3paxesckas, JI.M. benseBa « Tpyanoctu nepeBoa
C aHrnuickoro s3pika Ha pycckuit» [2. 270c.], A.M. Cokonosa, O.B. llumkosckas « TpyaHocTu
MepeBoia ¢ PYCCKOTO s3bIka Ha Ppaniry3ckuid» [5. 110 c.].

CpaBHI/ITeJ'IBHHﬁ AHAJIN3 HCKOTOPbIX (I)OpM OopuruHajla MW T1IepeBOJa TO3BOJIUT HaM
MOpasMbIIIIIATE HaZQ TCM, B UEM COCTOUT 3Ta MAaHEPaA BBIPAKCHUA BO (1)paHIIy3CKOM A3BIKE, U KaK OHa
OTIIMYACTCA OT PYCCKOI'O A3bIKaA. Hpo6neMa HUCCIICAOBaHUA T'PAMMATUYCCKUX OCOOEHHOCTEH SI3BIKA



nNpeaACTaBIACT MHTCPCC, HCCMOTPA HAa HAJIHUYHC pAda pa60T, HCKOTOPLIC M3 HUX YKa3aHbl BBILIIC, U
SABJISICTCS IHTO-TIPEIKHEMY aKTyaJIBHOﬁ.

Hazno otMeTuTh, 4TO B OTJIIMYHE OT PYCCKOTO SI3bIKa CHCTEMa BPEMEH BO (DPaHILy3CKOM SI3bIKE
Oosee pacnpocTpaHeHHas, B HE nMMeeTcsl O0IbIIOe KOJTUYECTBO BPEMEH, KOTOpPhIE HE BCEria JIETKO
neperaTh pU NEPEBOJE Ha PYCCKUM s3bIK. TeM He MeHee, Takas pa3BepHyTas CUCTEMA IIO3BOJISET
¢bpanily3aM Noka3aTh caMble HE3HAUUTEJbHBIC HIOAHCHI BHICKA3bIBAHUS, UCTIOJIb3YS pa3Hble BpeMeHa
Y HAKJIOHEHHUSI.

B oTmenpHBIX Cilydasix HCIONB30BaHWE WH(PUHUTHBHOTO 000OpOTA MOXKET MPUBECTH K
MOSIBJICHUIO  JTOTIOJHUTENILHOTO OTTEHKA 3HAYCHUsS, KOTOPbIA (opMmHpyeTcs B pe3ysibTare
TpaHcopMalMu TPH MEpeBojie ¢ PpaHIy3CKOro Ha pycckui si3bik. Hanpumep: Marie semblait étre
bien effrayée. Dta ¢pasza moria Ob1 ObITH TIEpeBeicHa AByMst BapuanTamiu: 1)«Kasanoce, uto Mapu
OYCHb HamyraHa»;, 2)«Mapu Ka3ajgach HaryraHHOW». Pasnnume cMbIcIa 3aKIF0YacTCs B TOM, YTO B
MIEPBOM BapHaHTE €CTh HEKOTOPBIN HIOAHC HEYBEPEHHOCTH B TOM, YTO OHA JICHUCTBUTEIILHO HAMyTaHa,
a BO BTOPOM — 3Ta HEYBEPEHHOCTh OTCYTCTBYeT. CIlemyromiuii mpuMep Takke IpU IepeBOjIe
noaseprest Tpancdopmaruu. Claude, je pense, trouvera sa place plus tard. (5I mymaro, uto Kiox
00s13aTeNbHO HAliIeT CBOE MECTO MO3Ke). [IOMUMO MEepecTaHOBKU YICHOB MPEIOKCHUSI, BbIJICICHHE
MOJJISKAIETO B MPUAATOYHOM TPEIIOKEHHHA TPEOYeT B PYCCKOM SI3bIKE TOMOJHHUTEIBHOTO CIIOBA,
KOTOPOE MOAYCPKUBACT «yBEPEHHOCTH» B TOM, UTO JAHHBIN IEPCOHAXK OCYIIECTBUT TO, YTO 3a/IyMall.

Bo ¢paniry3ckom si3bike B ciydae HaTUYUS B KOPOTKOM OTPE3KE OJHUX M T€X K€ CJIOB, UTOOBI
HX HE MOBTOPATb, MUCIOJIB3YIHOTCA CJIOBA-3aMCHUTCIIN, KOTOPLIC HHOrJa MOryrT HMCETH
I[OHOHHHTGHBHBIﬁ OTTEHOK 3HaucHUs. B PYCCKOM SA3BIKC TaAKOC SA3BIKOBOC SABJICHHUEC TOXKC BCTPCUACTCA,
HO 3aMEHHTENIeH MeHbIIe, YeM BO (paHIly3ckoM si3bike. Hampumep: L’économie a deux objectifs
principaux: d’une part prévoir les évenements a venir, d’autre part expliquer ceux qui se sont
déroulés, la connaissance des phénomenes passés contribuant bien entendu a mieux prévoir le futur.
(OxOHOMHKa UMEET JIB€ OCHOBHBIC IIEJIU: C OAHOU CTOPOHBI, MPEIYCMOTPETh OyAyIHe COOBITUS, a C
Ipyroi, OOBSCHUTH COOBITHS, KOTOPHIE YK€ TMPOU3OILUIM;, 3HAHUE MPOIUIOTO 0e3yCcIOBHO
CIOCOOCTBYET TOMY, YTOOBI Jydllle MpeaycMOTpeTh Oynyiee). Bo dpaHIy3ckoM MpeaioKeHun
CJIOBO «Ies évenements» 3aMCHAJIOCHE  YKa3aTCJIbHbBIM MCECTOUMMCHHEM «CeuxX», a TaKxke
cmoBocoyetanneM « des phénomenes passes». B pyccKOM MPeIyIoKEHHH CIOBO «COOBITHS»
MMOBTOPACTCA ABaXXIbl, a 3aTCM 3aMCHACTCA CYIICCTBUTCIIBHBIM «(IIPOMIJIOEC)). B nepeBoac 3TOro
NpCAJIOKCHUA BMCCTO MNPUYACTHBIX H HH(bHHHTHBHBIX 060pOTOB HCIOJIB3YKOTCA MNPUAATOYHBIC
MPEJI0KEHUS, a TAKKE JOMOJIHEHUS, KOTOPBIE MEPEIal0T CMBICT B COOTBETCTBUM C HOPMOM PYCCKOIO
a3bIka. UTO KacaeTcs CIIOB-3aMEHHUTENIeH, TO BO (DPaHIy3CKOM S3bIKE UMH MOTYT CTaTh JIMYHBIC
MecTouMeHus, 3amensontue moaneskariee (il, elle, ils,elles), mpsmoe u kocsennoe nomonuenue (le,la,
les, lui, leur), mecroumenus en, Yy, ykaszarenbHbie Mmectoumenus (celui, celle, ceux, celles),
npuTsokarenbabie MectonMenus (le mien, le sien, les leurs). Hampumep: La veille, la météo avait
annoncé de la neige mais il n’était encore rien tombé. (Hakanyse, meteocmyxba coobmimia o cHere,
HO TTOKa €eI1le OH He Iren). B aToM npeiokeHnu CHer ObLI 3aMEHEH MECTOMMEHHEM «on». De tous les
cabinets d’avocat d’affaires de la ville, Marble était celui qui avait le vent en poupe. (Cpenu MecTHBIX
aJIBOKATOB 10 BorpocaMm OuzHeca MapOib ObUT U3 T€X, KOMY BCEria AyJl MOIMyTHBIN BeTep). B aToM
NPpCAJIOKCHUN UM C06CTB€HHOG 6I>I.HO 3aMCHCHO B OpUTHHAJIC YKa3aTCJIbHBIM MCCTOUMCHHCM
«celui». Dés que le regard de Goodrich croisa le sien, Nathan se sentit mal a I’aise. (Hatan ce6s
MOYYBCTBOBAJI HEYBEPEHHO, KOrJa 3aMeTun Ha cebe B3rmsa [ynpuua). Bo  ¢paniyzckom
NPEUTOKEHUH CJIOBO «B3TJISAI» 3aMEHEHO MPUTSKATEIBHBIM MpHiarateabueiM «le sieny. Dra ¢pasza
HE 3BydYajia OBl MO-PYCCKH, €CJIM CIIeZIOBaTh MOPSAKY PACIHOJIOKEHHUS TIIaBHOTO W TNPHIATOYHOTO
MIPEJIOKEHUI B OpUTHHANE, MOATOMY B TIEPEBOJIC HA TMEPBOE MECTO OBLIO IMOCTABJICHO TJIaBHOE
MpEIIOKEHUE.

Eme oquH mpuMep MOKET CIYXUTh MOATBEP)KICHHEM TOTO, YTO HCIIOIb30BAHUEC BPEMEH BO
(bpaHIy3cKOM U PYCCKOM TpeIIOKEeHHH He Bcerma aaekBatHo. Apres quelques jours de froid, la



douceur était maintenant de retour et la surface de I’eau renvoyait les couleurs flamboyantes de I’été
indien. (HOCJ’IC HECKOJIBKHUX XOJIOAHBIX ,I[Hefl MpHUIIO TECIJIO, U IIOBCPXHOCTH BOJABI OTpaXKaJIa SAPKHUC
1Bera 60adwero jeta). [loMrUMO TOTO, UTO B OpUTHHAJIE UCTIOJIB3YETCSI BMECTO «XOJIOJAHBIX THEH» «IHHU
X0JIo4a», a TaK¥XKC BpPCMs Imparfait (HeCOBepH_IeHHOFO BI/II[a), KOTOPOC HCIIOJIB3YCTCA B OIHMCAHUAX
OpUpoAbl, MOTrOABI, B IIEPEBOJC HapsAAy C NPOIICANIMM HECOBECPIICHHOTO BHJIAa BpPEMEHEM
BCTPCHACTCs NpoHIeAIIee BpEMsI COBECPILICHHOT'O BUAA.

OCOOEHHOCTh MCIIONB30BaHUS YCIOBHOT'O HAaKJIOHEHUS BO (PAHILY3CKOM M PYCCKOM SI3BIKaX
3aKJIFOYaeTCs B TOM, YTO B PYCCKOM SI3BIKE OHO BBIPAXKAETCSI C MOMOIIBIO YaCTHIBI «ObI» U CJIOB,
BBIPQKAIONIMNX COMHCHHE, HEIOBEPHUE, MPEIINOIIOKCHUE, B TO BpeMs Kak BO (DPAHI[Y3CKOM SI3BIKE
JIOCTATOYHO JIMIIIb OJHOTO TJIaroyia Jyis BhIpakeHUs 3TUX HioaHcoB. Hampumep: Je ne devrais peut-
étre pas vous le dire mais si vous n’aviez pas été recommandé par Ashley Jordan, j’aurais appelé la
sécurité et ordonné qu’on vous jette dehors. (5 naBepHoe He m0iDKeH ObLT BaM 3T0 TOBOPHUTH, HO €CITH
o1 Duutn J[xopaan Bac MHe He TOpeKOMEH I0Ba, s Obl BBI3BAJ OXpaHy M MpuKaszan Bac BEIOpOCHTH
oTcrofia). B aToM mpeuiokeHHH HCIONb30BaHbl HecKobKo Bpemen(Conditionnel présent, Plus que
parfait, Conditionnel passé et Sibjonctif présent), rakoe u300uIKe BpeMeH HE BCTPETHUIIb B PyCCKOM
SI3bIKE, @ TJIATOJIBI YCIIOBHOTO M COCJIAraTeJIbHOTO HAKJIOHEHHS IMO3BOJISIOT (DpaHIly3aM BIPA3UTh
CJIBIA CIIEKTP OTTEHKOB 3MOIHKH. B pycCKOM BapHaHTE HCIOJIb30BAIaCh YacTHIA «ObD» U CIIOBO
«HABEPHOE», KOTOPhIE BHOCAT HIOAHC COCIAraTeIbHOCTH M TEM CaMBIM TEePEIal0T IMOIUOHATBHOE
COCTOSTHHE TEPOSL.

OTnnuue CTPYKTYp PYCCKOrOo ©  (DpaHIly3CKOTO SI3BIKOB TIPOCIICKHBACTCS TaKKe H B
WCIIOJI30BAaHUU OTpHUIIaHUsA. Bo (paHITy3CKOM SI3bIKE OTPHUIIAHUE BBHIPAKAETCS ABYMS YacTHIIAMU «Ne
...pas». Hampumep: Comme la plupart de ses collégues, il avait essayeé de ne pas trop ressasser le
cauchemar qu’ils avaient alors vecu. (Kak GONBIIMHCTBO €ro KOJUIET, OH CTapayics HE BCIIOMHUHATH
KOIIIMap, KOTOPBIA OHM TOrJa mepexuin). B 3Toil ¢pase yacTumpl «Ne pasy» CTosT psaoM, BMECTO
TOTO, YTOOBI OKPY>KaTh TJIAaroJl ¢ JABYX CTOPOH. DTO OOBSCHSETCS TEM, YTO TJIAroJl MCIOJIb3YyeTCs B
MHQUHUTHUBE, a HE B TUUHOW Gopme. Creayronme npuMepsl Oy1yT CBUAETEIbCTBOBATH O TOM, UYTO B
MepPEBO/IC HAa PYCCKHI S3BIK OTPHUIATEIbHBIC ()pa3bl MOXKHO MEPEBOAUTH B HEKOTOPBIX CHUTYyaIUSIX
YTBCPAUTCIBHBIMHA, HC MHCKaKasd COACPIKAHUA OpUTHHAJIA. B »sTom cIydac HCIOJIb3YyCTCA
aHTOHMMHYECKHii mpueM Tpancopmanuu. Hampumep: Il sentait confusement que cet incident ne
resterait pas sans suite et qu’il n’avait pas fini d’entendre parler de Garrett Goodrich. ( On cmyTHO
YyBCTBOBAJ, YTO 3TOT MHIIUJCHT HE OCTaHETCS 0€3 MPOJOJDKEHHUsS, U OH €Ile YCIABIIUT 0 ["apperTe
I'ynpuge). Non content de bénéficier d’un physique avantageux, il n’oubliait jamais de dire bonjour
aux secrétaires, remerciait le portier qui lui appelait une voiture et consacrait gratuitement quelques
heures par mois a des clients nécessiteux. (HecMoTpsi Ha mpeuMyIIecTBA CBOETO MOJIOKCHUSI, OH
HUKOTJa He 3a0bIBajl 3JJ0pOBATHCA C CEKpeTapIiIaMu, 0JIaroapuTh TMOPTHE 32 BEI3BAHHYIO MAIIMHY U
OecIuIaTHO MOCBALIATH HECKOJIBKO YacOB B MECSIl HY>KHBIM KIMEHTaM). B 3ToM npeioxkeHnu o60poT
«non content de bénéficier d’un physique avantageux» B mepeBoje Ha PYCCKH SI3BIK TEPACT
3Ha4YeHue oTpullaHus. Emie oauH mpumep CBHIETENBCTBYET 00 OTCYTCTBHM OTPHULIAHUS, TaK Kak
BMECTO YaCTHIIBI «Pas» ynorpedisercs «que». Hampumep: Méme s’il n’était que quinze heures a San
Diego, Bonnie et Mallory seraient peut-étre a la maison. (Xorst 6su10 ToabKO 3 4aca aus B Can
Huero, bonnn u Mbasopu HaBepHOe ObuH AoMa). Bo dpaHIy3ckoM si3pike 000poT «Ne...que» He
HCCCT OTPULATCIBHOI'O 3HAUCHHUA, 4 NCPCBOAUTCA CIIOBAMH «TOJIBKO, JIHIIb). HUcnionb3oBaHue B
opurunaie riaroia B Conditonnel présent BeipaskacTcs B mepeBojic Ha PYCCKUI CIIOBOM «HABEPHOEY,
KOTOPOC NPpUAACT IMPECAIIOKCHUIO HIOAHC HECYBCPCHHOCTH. B ciIeayromeM 1nmpumMepe €CTb OTpULAHUC,
OJTHAKO €ro MCIOJb30BaHue HeMHOTo cnenuduyno. Hampumep: Ca va, j’ai compris: ce n’est toujours
pas aujourd’hui que tu consentiras a reprendre une conversation normale avec moi. (JIagHo, s1 HOHSUT:
THl CETOJHS TOXE HE HaMEpeHa CO MHOW TOBOPUTH HOPMaJbHBIM TOHOM). Bo ¢paHIy3ckoM
MNPEAJIONKCHUN OTPULAHUC BBIHECCHO Ha HepBLII\/'I IJ1a”d, AJ1s TOro, YTOOBI MOAYCPKHYTH €ro 3HAUYCHUC.
B mnepeBonme ycioBHOE HAKJIOHEHHE HE TMEPENaeTCs C IMOMOIIbI0 YacTHII «ObD» WU CJIOB,
BBIpAXKAOIMUX COMHCHUC WU NPCAIIOJIOKCHUC, HO HUCIIOJIB30BAHUC MCCTOUMCHHUSA «TOKE» CIIYKUT
MOITBEPKICHUEM OTHOIIIEHUS OBIBIICH CYyNPYTH K TEpPOIO.



Bo ¢panHIy3ckoM s3bIKE OYEHB YACTO HCIIONB3YETCS «(Ue» B KauecTBE COI03a, YACTUIBI U
NpOYMX rpaMMaTHYecKuX siBiaeHuii. Hampumep: J’appelais juste pour qu’on se mette d’accord sur le
voyage de Bonnie. (I 3BoHMT Kak pa3, YTOOBI TOTOBOPUTHLCS O mmoe3ake bonuu). B aToM ciyyae coro3
«que» TmepeBOAMTCS «4TOOBD». Takoi mepeBo] cor3a o0BsCHsAeTCs HamumuumeMm Subjonctif présent
(HaCTOSIIET0 BPEMEHH COCIIAraTeIbHOr0 HakJIoOHeHHs ). B apyrom mpumepe: Je Crois que son avion
arrive en début de soirée.... (5 momaraio, 4To ee caMoJeT MPUOBIBACT PAHHUM BEUYCPOM...), COIO3
«gue» TEepeBOTUTCS CJIOBOM «4YTO», TaK Kak OH BBOJUT NPHIATOYHOE JOMOJHUTEIBHOE
npenioxkeHne. B Takom ke craTyce coro3 «qUe» UCTIONIB3YEeTCs U B IPUMEPE, KOTOPHIIi HHTEPECEH B
rpaMMAaTHYECKOM IIJIAHE C TOYKH 3peHHs yrnoTpeOieHus Bpemer: Jamais il n’aurait pensé que leurs
échanges pourraient atteindre un tel degré de froideur. (On Hukorma ObI HE MOIYMal, YTO HMX
OOLIEHNE IOCTUTHET TAKOTO YPOBHS XOJOJHOCTH). B 3TOM mpeiiokeHNH UCTIONb3YIOTCS MPOILEIIIee
BpeMs yciaoBHOro HakyoneHus (jamais il n’aurait pensé) u Futur dans le passé (leurs échanges
pourraient), Takoe coeTMHEHHE BPEMEH BCTPEUYAETCs peako, moroMy uto oobrano Conditionnel passé
ynotpebnsietrcss B cBsiske ¢ Plus que parfait. Tlpudem, npu mepeBoae cioBocodeTaHus «pourraient
atteindre» omyckaeTcs Tiaros «pouvoir», a ero BpEeMEHHOE 3HAaueHHE OCTaeTCs C IJIarojioM
«atteindre». Cremyromuii mpuMep MPEACTABISET CAy4aid, HEXapaKTepHBIA IS HUCIOJIb30BAHUS
coro3a «que» . Bien slr que c’était possible ! (Koneuno e, Takoe ObU10 BO3MOXHO)! B mepeBoe
ATOTO TPEUIOKECHHSI COI03 «(Ue» CIY>KUT ISl BBIPAXXKEHHUS SMOIMOHAIBHOTO COCTOSIHHUSI T€posl U
3aMeHsieTcss  vacTuien <oke». B mpemmosxkenun: Chacun des clients du cabinet pesait plusieurs
millions de dollars, ce qui demandait une disponibilité totale de la part des avocats. (Kaxuapiii KiueHT
KaOuHeTa BiajJeN JeCATKaMU MUJUIMOHOB JIOJUIapOB, YTO TPeOOBAJIO OT aJBOKATOB IOBBIIIEHHOTO
BHUMaHHs K HHM) COI03 «Ce (Ui» BBOJHWT MPHIATOYHOE JOMOJHHTEILHOE M MEPEBOIAMTCS CIOBOM
«4TO», HO BMECTO «que» HCIIOJIB3YCTCHA «ce QUi», IIOCKOJIBKY OH MABJIACTCA IMOJIC)KAIIUM B
MPUIATOYHOM MpeNIoKeHUU. Takum oOpa3oM, HAJAO 3HATh OCOOCHHOCTH YIOTpPEOJICHUS COI030B
«que, qui» Bo (paHIy3CKOM $3bIKE, YTOObI HE TOWTH IO JIO)KHOMY MYTH HpPU HUX IEPEBOJIC.
Creayromuii mpuMep CBUAETEILCTBYET 00 MHOM HCIIOJIb30BaHUH Coro3a «que». Paradoxelement, il
n’avait jamais autant discuté avec sa fille que depuis qu’elle vivait a trois mille kilometres de lui. (
[TapanokcanbHO, HO OH HUKOTJIa HE TOBOPHUJI CTOJIBKO CO CBOEH JOYKOM € TeX IMOp, Kak OHa cTajia
JKUTh B TPEX KUJIOMETpax OT Hero). B JaHHOM MpeayiosKeHUU COI3 «(Ue» MEPEeBOIUTCS «KaK», ITO
OPOUCXOJUT TIOTOMY, 4YTO TIepe] HHM CTOHUT CO3 «depuis», HMMEIOIUil 3HAYCHUE BPEMEHH.
[TpuMepoM elre OHOTO BH/Ia UCIIOIB30BaHUs «(UE» MOXKET CTaTh Ciieayrolee npepiokenne: C’était
lui-méme qui avait insisté pour fixer cette date ! ( On cam HacToOs1 Ha 3TOM aare). B atom ciyuae
«QUi» SBJISFOTCS YaCThIO BBIICIUTEILHOTO 000poTa «C’était ... qui», KOTOPBIH BO (PPaHILy3CKOM SI3BIKE
BbIICTISICT OAMH W3 WIEHOB IMPEAJIOKEHUs, HO Ha PYCCKUH S3bIK He mnepeBoguTcs. I[lockonbky
BBIACIIAACTCA IMOJICIKAIICC, HUCHOJB3YCTCA YaCTUIlla ((QUi)), AJI  BBIACJICHUA JPYTrUX YJICHOB
MpeIOKEHUsT yrnoTpedysiack Obl yactuiia «que». B pycckoMm mepeBoae 3Toi ¢pasbl Takoe
BBIJICJICHUE BBIpA)KaeTCsl C MOMOIIBIO ClioBa «cam». B mpemnoxenun: Qu’est-ce que j’ai fait au
Segneur pour mériter ¢a ? (Uem s Tak MPOBUHHUIICA Tepea OOroM, 4TOOBI 3TO 3aCITyKHUTh)? «gue»
BXOJIMT B COCTaB 000poTa «qu’est-ce que», 0003HaYaIOIIETo BOIPOC «4TO», caM 000poT «est-Ce que»
BBOJHUT BONPOC BO (PAHIy3CKOM SI3BIKE UM MOXKET IEPEBOAUTHCS CIOBOM «pa3Be» WIH MPOCTO
omyckaThes npu nepeBone. B nmpumepe: Ce qui supposait d’abord de comprendre ce que lui voulait
vraiment cet homme. (On HHKak HE MOT MOHATH, YETO OT HErO XOTEJN ITOT YEJIOBEK) UCIONIB3YOTCS
BBIPOKEHUST «Ce QUi» 1 «C& (Ue», KOTOpbIC MEePEBOIATCS MO-pasHOMY. B mepBoM ciiyuae «Ce qui»
BBITIOJHACT QYHKIUIO MOIJIEKAIIET0, IO3TOMY COI03 3aMEHSIETCSI MECTOUMEHHEM «OH» , @ BO BTOPOM
ciydae «Ce (ue» sBIseTcs NpAMBIM JomnoiHeHueM. Pa3HooOpasue ¢yHKUMN, KOTOPHIMU 00JaaaeT
«que» Bo (¢paHIiry3cKkoM si3bike, mopaxkaer. Hampumep: Nous aurions fait plus vite a pied, ne put
s’empécher de remarquer Goodrich avec un plaisir évident, alors que le véhicule était coincé dans les
ambouteillages. (Ms1 061 ObICTpee JT0OpaNUCh MEHIKOM, HE MPEMUHYJ 3aMeTUTh ['yApUY C SIBHBIM
YAOBOJIbCTBHEM, B TO BpeMs KaK TaKCH 3aCTpsUIO B IPoOKe). B 3ToM mpeanoskeHnn «que» BXOIUT B
COCTaB BbIpakeHHs1 «alors que» W MepeBOIMTCS «TOrja Kak, B TO Bpems kak». C 3TUM ke
BBIP2)KEHHEM, HO C KCIIOJIB30BAaHUEM JIPYroro coros3a HaMm BeTpeTmiach ¢pasa: Derriere le bureau
d’accueil, une pendule marquait dix heures trente tandis qu’une pancarte prévenait les visiteurs que la



vente des tickets se poursuivrait pendant encore une heure, le building pouvant se visiter jusqu’a
minuit. (ITozaau TpUEeMHOW KypaHThI MPOOWIM TOJIOBHHY OJMHHAIIATOrO, TOT/Aa KAk KapTo4yKa
npenynpexaana, yTo Npojaaka OWUJIETOB MPOAOJKUTCS €Ille Ha 4ac, U 3JaHue OyAeT OTKPBITO AJis
MOCETUTENICH 10 TOyHO4H). B ponu coro3a, KOTOPHI MEPEBOAUTCS «TOTAa Kak» BhICTymaeT «tandis
que.

HecooTtBeTcTBUEe B s3bIKax (pycCKOM U (PpaHIy3CKOM) TIOpsIKA CIICIOBAHUS CJIOB B
NPEUIOKEHUH OKa3bIBACT TAKXKe OIpPEJeNIeHHOE BIUSHUE HAa CTPYKTYpY U colepxkaHue ¢pasbl. Jleno
B TOM, YTO HOpMaTHBHbIE TPEOOBAHUS B TOM BOIIPOCE pa3IMyaroTCs B ABYX si3bikax. OO0 3TOM mUuIyT
B cBoell kHure A.M. Cokonosa u O.B. Illumkosckasa: «IIpu mepeBoje ¢ pycckoro si3plka Ha
¢dpaniy3ckuii 0co00e BHUMaHHUE JTOJKHO YAENATHCSA MOPSAIKY CIIOB B MPENJIOKEHUHU B CBS3H C TEM,
YTO B PYCCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET CBOOOIHBIN MOPSAAOK CIIOB, a (DpaHIly3CKUH SI3bIK B CHUIIy CBOETO
AHATTMTHYECKOTO XapakTepa TpeOyeT CoONIoNeHHsI MpsAMOTro TOpsaKa CcioB (TMoanexanee —
CKa3yeMoe — BTOPOCTEIIEHHbIC YIeHBI Tpetoxkenus)» [S, ¢.26]. Hanpumep: Un cercle s’était formé
autour du corps de Kevin. ( Bokpyr tena Kesuna copmuposaics kpyr). Takum o0pa3om, B pycCKOM
A3bIKE MpHUBBIYHEE OBLJIO HAayaTh ¢ OOCTOSATENBbCTBA, a IMOAJEKAIlee BO (DPaHIy3CKOM SI3bIKE «UN
cercle» crano mpsiMbIM JomodHEHUEM. J[pyroil mpuMep MOATBEPKAAET MBICIb O TOM, YTO ISt
aJIeKBaTHOTO TepeBoAa € (PpaHIly3CKOro Ha PYCCKMH $3bIK B HEKOTOPBIX cly4asx TpeOyercs
nepectaHoBKa wieHOB npeiokenns. Une petite corbeille de patisseries était posée sur la table. (Ha
CTOJIE CTOsUIa MajeHbKas KOp3MHKa C MHUPOXHBIMH). B 3TOM mpeiokeHUM NacCHBHBINA 3aJIor,
WCTIOJIb30BaHHBI B OPUTHHAJIE, IEPEBOAUTCS AKTUBHBIM 33 CUET H3MEHEHUS MOPS/IKA CIIOB, TIO3TOMY
B IIepeBO/IE OTCYTCTBYET MACCHB, a MOJIEKAIee OPUTHHAJIA CTAHOBUTCS IPSMBIM JIONIOJTHEHHUEM.

Taxkum 06pazom, HeCOOTBETCTBUE (OPM ABYX S3BIKOB KOMIICHCHPYETCS 3a CUET PasHOro poja
TpaHc(hopMalMi Kak JIEKCHYECKHX, TaK M I'PaMMaTHUYECKUX, YTO IO3BOJISIET J€1aTh aJeKBAaTHBIN
IIEPEBO/] COIVIACHO HOPMAaM PYCCKOI'O JIMTEPATYPHOIO S3bIKA.
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